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DIAKOL STRÁŽSKE, spol. s r.o., Priemyselná 720, 720 22  Strážske


         Žiadosť o zmenu  povolenia 

č. 2393/158-OIPK/2004-Ko/75 019 01 04
na prevádzku podľa zákona č. 245/2003 Z. z.  o IPKZ pre prevádzku „Výrobňa formaldehydu IV“.
Vypracoval : Ing. Michal Raškovský
Predkladá :  Ing. Róbert Macko 

                    konateľ spoločnosti 

Strážske

16. 7. 2013
1        Údaje identifikujúce prevádzkovateľa

1.
 Základné informácie 

	1.1
	Názov prevádzkovateľa 
	DIAKOL STRÁŽSKE, s.r.o.

	1.2
	Právna forma
	Spoločnosť s ručením obmedzeným

	1.3
	Druh žiadosti
	Jestvujúca prevádzka podľa § 29 ods. 1 zákona o IPKZ
	X

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  3  zákona o IPKZ
	-

	
	
	Nová prevádzka podľa § 29 ods.  4  zákona o IPKZ
	-

	
	
	Nová prevádzka, pre ktorú začne stavebné konanie po nadobudnutí účinnosti zákona  o IPKZ
	-

	1.4
	Adresa sídla prevádzkovateľa 
	Priemyselná 720,  072 22 Strážske

	1.5
	Poštová adresa (pokiaľ sa líši od vyššie uvedenej)
	-

	1.6
	www adresa
	-

	1.7
	Štatutárny zástupca, 

funkcia v spoločnosti
	Ing. Róbert Macko, riaditeľ spoločnosti, konateľ

	1.8
	IČO
	36 578 380,  

	1.9
	Kód OKEČ (NACE), NOSE-P
	24660, 105.09

	1.10
	Výpis z obchodného registra alebo z inej evidencie
	Obchodného registra okresného súdu v Košiciach 
	Príloha č.   A 1.1
	14788/V

	1.11
	Splnomocnená kontaktná osoba 
	Ing.  Michal Raškovský, raskovsky@diakol.sk  056 6871 226

	1.12
	Identifikácia spracovateľa predkladanej žiadosti
	  -


2.
 Informácie o povoľovanej prevádzke 

	2.1
	Názov prevádzky
	Výroba formaldehydu

	2.2
	Adresa prevádzky
	Priemyselná 720

072 22 Strážske

	2.3
	Umiestnenie prevádzky
	Strážske

	2.4
	Počet zamestnancov
	31

	2.5
	Dátum začatia a predpokladaného ukončenia činnosti prevádzky
	V trvalej prevádzke od júna 1982, ukončenie v neurčitej dobe

	2.6
	Kategória činnosti, do ktorej prevádzka spadá podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ
	4.1 Chemická prevádzka na výrobu základných organických chemických látok 

a) jednoduché uhľovodíky 

	2.7
	Hodnota príslušného rozhodovacieho parametra v danej kategórii (podľa prílohy č.1 zákona o IPKZ)
	-

	2.8
	Projektovaná hodnota vyššie uvedeného rozhodovacieho parametra
	-



	2.9
	Prevádzkovaná kapacita a prevádzkovaná doba (hod.)
	56 000 ton/rok  100 % formaldehydu, 8500 h/rok

	2.10
	Zoznam vykonávaných činností podľa prílohy č. 2 a 3 zák. č. 223/2001
	R9, R13


	2.11
	Kategorizácie zdrojov znečisťovania ovzdušia podľa vyhlášky MŽP SR č. 706/2002
	4.8

	2.12
	Trieda skládky odpadov
	-


2 Predmet žiadosti

      Žiadam Vás týmto o zmenu  povolenia pre prevádzku „Výroba formaldehydu“, (predtým „Výroba formaldehydu IV“), vydaného rozhodnutím IŽP Košice              č. 2393/158-OIPK/2004-Ko/75 019 01 04 zo dňa 27. 12. 2004  podľa  § 8, ods .(2), písm. a), bod 5   zákona 245/2003 o IPKZ na základe nálezov previerky IPKZ v roku 2013 a nových skutočností.

Zoznam konaní, ktoré majú byť súčasťou vydania zmeny integrovaného povolenia:

v oblasti ochrany ovzdušia:

· určenie emisných limitov a technických požiadaviek a podmienok prevádzkovania podľa § 3 ods. 3 písm. a) bod 8 zákona č. 39/2013 Z. z.  o IPKZ,

v oblasti ochrany povrchových vôd a podzemných vôd:

· udelenie súhlasu na uskutočnenie, zmenu, odstránenie stavieb alebo zariadení alebo na vykonávanie činností, ktoré môžu ovplyvniť stav povrchových a podzemných  vôd podľa § 3 ods. 3 písm. b) bod 3 zákona č. 39/2013 Z. z.  o IPKZ,

v oblasti odpadov:

· udelenie súhlasu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 3 ods. 3 písm. c) bod 7 zákona č. 39/2013 Z. z.  o IPKZ,

v oblasti ochrany zdravia ľudí:

· posúdenie návrhu na nakladanie s nebezpečnými odpadmi podľa § 3 ods. 3 písm. f) bod 4 zákona č. 39/2013 Z. z.  o IPKZ,

v oblasti stavebného konania:

-  stavebné konanie o povolení zmeny stavby „Kogeneračná jednotka J 320  GS – S.L“ podľa    § 3 ods. 4  zákona č. 39/2013 Z. z.  o IPKZ.

3 Zdôvodnenie žiadosti

       Žiadosť  na zmenu vykonávania činností v prevádzke „Výroba formaldehydu IV“ je podaná z nasledovných dôvodov:

· Nahradenie podmienky ukončenia stavby do 31. 10. 2013 v Zmene integrovaného povolenia Z6.

· Aktualizácia podmienok resp. nahradenie znenia a zrušenie podmienok 
         Na základe hore uvedených dôvodov Vás žiadame o zmenu integrovaného  povolenia nasledovne:
- nahradiť podmienku na uskutočnenie stavby č. 22 v integrovanom povolení – stavebné povolenie pre stavbu „Kogeneračná jednotka“ č. 1127-7072/2012/Mer/570190104/Z6 novou podmienkou „Stavebník je povinný stavbu dokončiť do 31. 12. 2015“.
a ďalej
1) v časti II Záväzné podmienky, 1. Technické zariadenia a opatrenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 1.1 Technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke sa po preskúmaní ruší znenie druhého odstavca v bode 1.1.1 Výroba formalínu a nahrádza sa nasledovným novým znením:

 Odpadové vody sústreďované v ZC č. IV sa po dosiahnutí nastavenej výšky hladiny prečerpávajú trasami po potrubnými mostoch do nádrží zberného centra odpadových vôd č. I (ďalej len „ZC č. I“). Ešte pred zaústením do ZC č. I dochádza k ich zmiešaniu s odpadovými vodami z prevádzky „Výroba lepidiel“ (ďalej len „Výrobňa MF lepidiel“), ktorej prevádzkovateľom je taktiež DIAKOL STRÁŽSKE, s. r. o. a pre ktorú je vydané samostatné integrované povolenie. Zberné centrum ZC č. I prevádzkuje spoločnosť Processing s. r. o., ktorá zmluvne zabezpečuje čistenie odpadových vôd prevádzok nachádzajúcich sa v areáli Chemko, Priemyselná 720, 072 22 Strážske na čistiarni odpadových vôd  (ďalej len ČOV) pred ich vypúšťaním do recipientov Laborca a Ondavy a tiež prevádzkuje jednotnú kanalizáciu dažďových vôd odvádzajúcich vody z povrchového odtoku, kanalizáciu splaškových vôd a chemickú kanalizáciu.
2) V časti II Záväzné podmienky, 1. Technické zariadenia a opatrenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke, 1.1 Technické zariadenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke sa po preskúmaní dopĺňa bod 1.1.7 Nakladanie s nebezpečnými odpadmi:

 1.1.7 Nakladanie s nebezpečnými odpadmi
Na zhromažďovanie a skladovanie nebezpečných odpadov vrátane kontaminovaných zariadení obsahujúcich polychlórované bifenyly slúži stavebne uzavretý objekt Sklad olejov a nebezpečných odpadov s označením OŽP 10, nachádzajúci sa pred obj. SO 5332 parc. č. 1848/84   o kapacite 1500 l olejov a mazadiel, max. 400 l odpadových olejov a max. 400 dm3 sudov pre ostatné druhy nebezpečných odpadov. Sklad olejov  a nebezpečných odpadov o rozmeroch 6000 x 2400x 2350 mm je uzamykateľný, pričom jeho železná podlaha spolu s vyvýšeným prahom tvorí záchytnú vaňu s objemom viac ako 1600 l. V sklade sa pod výpustnými ventilmi sudov, sudmi s odpadovými olejmi a pod prenosnou olejničkou nachádzajú manipulačné oceľové vaničky. Na zneškodnenie prípadných únikov olejov je určený adsorpčný materiál perlit resp. vapex. Použitý absorpčný materiál sa následne zhromažďuje v určenom sude ako nebezpečný odpad zaradený podľa všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva. 
Nakladanie, manipulácia s kontaminovanými zariadeniami obsahujúcimi PCB – kondenzátormi sa vykonávala v elektrorozvodni Výrobne formaldehydu v SO 5317 parc. č. 1848/95, ktorá je opatrená chemicky odolnou dlažbou.

3) V časti II. Záväzné podmienky, 1. Technické zariadenia a opatrenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke sa v bode 1. 2 Všeobecné opatrenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke po preskúmaní dopĺňajú podmienky v tomto znení:

1.2.7 Prevádzka bude prevádzkovaná  v rozsahu a za podmienok stanovených v tomto  

         povolení.

1.2.8 Prevádzkovateľ je povinný zapracovať podmienky tohto povolenia do 

         prevádzkových predpisov.

4) V časti II . Záväzné podmienky, 1. Technické zariadenia a opatrenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke sa v bode 1.2 Technicko-prevádzkové podmienky po preskúmaní ruší znenie podmienky 1.4.3  a nahrádza sa novým znením:

1.4.3 Prevádzkovateľ musí zabezpečiť, aby sa obsah oxidu uhoľnatého (ďalej len „CO“) v spalinách odvádzaných zo spaľovne odplynov do komína meraný inštalovaným automatickým kontinuálnym analyzátorom neprekročil hodnotu 100 mg.m-3. Ak sa táto hodnota prekročí, musí prevádzkovateľ zabezpečiť jej zníženie pod hodnotu 100 mg.m-3 do 30 minút. Odlišne od tohto môže byť počas nábehu spaľovne odplynov hodnota 100 mg.m-3 prekročená po dobu až 90 minút. Prevádzkovateľ môže zabezpečovať meranie CO ako meranie technicko-prevádzkového parametra a na také meranie sa potom nevzťahujú požiadavky všeobecne záväzných predpisov ochrany ovzdušia na kontinuálne meranie automatizovanými meracími systémami.

5) V časti II. Záväzné podmienky, 1. Technické zariadenia a opatrenia na ochranu ovzdušia, vody a pôdy v prevádzke v bode 1.2 Technicko-prevádzkové podmienky pre skladovanie a manipuláciu  so škodlivými látkami:
a) sa po preskúmaní ruší znenie podmienky 1.5.1 a nahrádza sa nasledovným novým znením:

1.5.1 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť v prevádzke, aby stavby a zariadenia (sklady, plochy vrátane príslušných zariadení, na ktorých sa skladujú škodlivé látky v prepravných nádržiach alebo obaloch, nádrže, rozvody, manipulačné plochy, nádrže a kontajnery umiestnené na dopravných zariadeniach), v ktorých sa zaobchádza so škodlivými látkami boli umiestnené tak, aby sa  pri mimoriadnych okolnostiach mohlo účinne zabrániť nežiaducemu úniku týchto látok do pôdy, podzemných vôd alebo stokovej siete a aby sa tým zabránilo ich nežiaducemu zmiešaniu s odpadovými vodami alebo s vodou z povrchového odtoku

b) sa po preskúmaní dopĺňajú podmienky v tomto znení:

1.5.8 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby sa v prevádzke používali iba také zariadenia, technologické postupy alebo iné spôsoby zaobchádzania so škodlivými látkami, ktoré sú vhodné z hľadiska ochrany vôd.

1.5.9 Prevádzkovateľ je oprávnený v prevádzke zaobchádzať so škodlivými látkami len na stavbách a zariadeniach, ktoré sú stabilné, nepriepustné, odolné a stále voči mechanickým, tepelným, chemickým, biologickým a poveternostným vplyvom, zabezpečené proti vzniku požiaru, zabezpečené možnosťou vizuálnej kontroly netesností, včasného úniku škodlivých látok, ich zachytenia, zužitkovania alebo nežiaduceho zneškodnenia, technicky riešené spôsobom, ktorý umožňuje zachytenie škodlivých látok, ktoré unikli pri technickej poruche, deštrukcii alebo sa vyplavili pri hasení požiaru vodou a konštruované v súlade s požiadavkami slovenských technických noriem.

1.5.10 Prevádzkovateľ je povinný vykonávať pravidelné kontroly technického stavu a funkčnej spoľahlivosti pri nádržiach, ktoré sú zvonku vizuálne nekontrolovateľné raz za desať rokov a pri nádržiach, ktoré sú vizuálne kontrolovateľné raz za dvadsať rokov a podľa výsledku prijať opatrenia na odstránenie zistených nedostatkov a následne určiť termín ich ďalšej kontroly.

1.5.11 Skladovacie nádrže na škodlivé látky musia byť vybavené zariadením na meranie výšky hladiny.

1.5.12 Prevádzkovateľ je povinný viesť záznamy o skúškach nepriepustnosti, prevádzke, údržbe, opravách a kontrolách.

1.5.13 Prevádzkovateľ je povinný vybudovať a riadne prevádzkovať účinné kontrolné systémy na včasné zistenie úniku škodlivých látok.

1.5.14 Prevádzkovateľ je povinný zaobchádzať s použitými obalmi škodlivých látok ako so škodlivými látkami.

1.5.15 Všetky manipulačné a skladovacie plochy musia byť nepriepustné a odolné voči pôsobeniu škodlivých látok,  s ktorými sa na uvedených plochách zaobchádza.

1.5.16 Prevádzkovateľ je povinný ustanoviť funkciu vodohospodára. Funkciu vodohospodára môže vykonávať bezúhonná fyzická osoba, ktorá má vysokoškolské vzdelanie 2. stupňa v odbore technických vied alebo prírodovedných vied a najmenej trojročnú odbornú prax, alebo úplné stredné odborné vzdelanie technického smeru a najmenej šesťročnú prax, prípadne vysokoškolské vzdelanie 1. stupňa v odbore technických vied alebo prírodovedných vied a najmenej štvorročnú odbornú prax v odbore. Odborná prax je prax vodohospodárskeho smeru, chemicko-technologického smeru alebo iného príbuzného smeru.
6) V časti II. Záväzné podmienky, 2. Emisné limity sa po preskúmaní ruší znenie bodu 2.1 Emisie do ovzdušia a nahrádza sa nasledovným novým znením:

2.1 Emisie do ovzdušia

2.1.1 Emisie do ovzdušia nesmú prekročiť limitné hodnoty určené v bode 2.1.2 tohto rozhodnutia okrem stavov uvedených v bode 2.1.5. Do ovzdušia nesmú byť vypúšťané žiadne iné znečisťujúce látky, ktoré by mali negatívny vplyv na životné prostredie. Emisné limity sú určené pre nasledujúce znečisťujúce látky:

ZNEČISŤUJÚCE LÁTKY VO FORME PLYNOV A PÁR:
TUHÉ ZNEČISŤUJÚCE LÁTKY:

1.skupina – tuhé znečisťujúce látky, 3. podskupina : tuhé znečisťujúce látky vyjadrené ako suma všetkých častíc (ďalej len „TZL“),

ZNEČISŤUJÚCE LÁTKY VO FORME PLYNOV A PÁR:

3. skupina – plynné anorganické látky

4. podskupina:

- oxidy dusíka – oxid dusnatý a oxid dusičitý vyjadrené ako oxid dusičitý (ďalej len „NOx“),

5. podskupina: oxid uhoľnatý (ďalej len „CO“),

4. skupina – organické plyny a pary

1. podskupina: formaldehyd a kyselina mravčia

4. podskupina: organické látky vyjadrené ako celkový organický uhlík (ďalej len „TOC“)

 2.1.2 Emisné  limity pre zdroj emisií do ovzdušia
Emisné limity pre zdroj emisií do ovzdušia platné do 31. 12. 2015

	Zdroj emisií
	Miesto vypúšťania emisií
	Znečisťujúca látka
	Emisný limit mg.m-3
	Podmienky platnosti

	Linka výroby formalínu a spaľovňa odplynov
	Komín spaľovne odplynov
	TZL

NOx

CO

Org. Pl a pary 1. podskupiny

TOC
	150/50

150

30 / 100

20

150


	1) 4)

1) 5)

1) 2)

1) 6)

3)   7)




1) Hmotnostná koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne pri štandardných stavových podmienkach (tlak 101,325 kPa, teplota 0 oC) a referenčný obsah kyslíka nie je určený

2)  Limit platný pri uvedení Kogeneračnej jednotky J320 GS –SL do užívania

3) Hmotnostná koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia vo vlhkom plyne pri štandardných stavových podmienkach  (tlak 101,325 kPa, teplota 0 oC) a referenčný obsah kyslíka nie je určený
4) Emisný limit platí pri hmotnostnom toku TZL v odpadovom plyne 500 g.h-1 a vyššom. Pri hmotnostnom toku TZL menšom ako 500 g.h-1 nesmie koncentrácia TZL v odpadovom plyne prekročiť hodnotu 150 mg.m-3

5) Emisný limit platí pri hmotnostnom toku NOx vyššom ako 5000 g.h-1

6) Emisný limit pre 1. podskupinu organických plynov a pár platí pri hmotnostnom toku vyššom ako 100 g.h-1

7) Emisný limit platí pri hmotnostnom toku TOC vyššom ako 3000 g.h-1

Emisné limity pre zdroj emisií do ovzdušia platné od 1. 1. 2016

	Zdroj emisií
	Miesto vypúšťania emisií
	Znečisťujúca látka
	Emisný limit mg.m-3
	Podmienky platnosti

	Linka výroby formalínu a spaľovňa odplynov
	Komín spaľovne odplynov
	TZL

NOx

CO

TOC
	20

150

30 / 100

20


	1)

1

1), 2)

      3)  




1)  Hmotnostná koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia v suchom plyne pri štandardných stavových podmienkach (tlak 101,325 kPa, teplota 0 oC) a referenčný obsah kyslíka 17 % obj

2)  Limit platný pri uvedení Kogeneračnej jednotky J320 GS –SL do užívania

3) Hmotnostná koncentrácia vyjadrená ako koncentrácia vo vlhkom plyne pri štandardných stavových podmienkach  (tlak 101,325 kPa, teplota 0 oC) a referenčný obsah kyslíka 17 % obj

2.1.3 Prevádzkovateľ je povinný diskontinuálnymi meraniami na zdroji emisií preukazovať, že žiadna jednotlivá hodnota diskontinuálneho merania neprekročí hodnotu emisného limitu.
2.1.4 Prevádzkovateľ je povinný dodržiavať emisné limity ustanovené v bode 2.1.2 tohto rozhodnutia počas skutočnej prevádzky okrem dôb nábehu, zmeny výrobno-prevádzkového režimu, odstavovania zdroja a iného času pre prechodové stavy, ktoré sú určené v schválených súboroch TPP a TOO a v súlade s technickými a prevádzkovými podmienkami výrobcov zariadení. Tento čas je možné aktualizovať iba po 
predchádzajúcom súhlase IŽP Košice.

2.1.5  Prevádzkovateľ spaľovne odplynov je povinný dodržiavať emisné limity podľa bodu 2.1.2 tohto rozhodnutia aj počas privádzania odpadových plynov na spaľovanie z výroby formalínu vo Výrobni formaldehydu III prevádzkovateľa Chemko a.s. Slovakia.

2.1.6 Pri spaľovaní odplynov na poľnom horáku sa emisné limity neurčujú. Prevádzkovateľ môže spaľovať odplyny na poľnom horáku iba v súlade s podmienkami uvedenými v bodoch 6.12, 6.13, 6.14 a 6.15 tohto rozhodnutia. Dodržanie emisných limitov podľa bodu 2.1.2 sa počas stavov uvedených v bodoch 6.12 a 6.13 neposudzuje.
7) V časti II. Záväzné podmienky , 2. Emisné limity sa po preskúmaní ruší znenie bodu 2.3 Hluk a nahrádza sa nasledovným novým znením:
2.3 Hluk

2.1 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť, aby ekvivalentná hladina hluku produkovaná prevádzkou neprekročila hodnoty ekvivalentnej hladiny zvuku:

Pre kategóriu územia IV. – územie bez obytnej funkcie a bez chránených vonkajších priestorov, výrobné zóny, priemyselné parky, areály závodov nasledovne:

Pre deň (06:00 – 18:00 hod.)  LAeq,d.p. = 70 dB

Pre deň (18:00 – 22:00 hod) LAeq,d.p. = 70 dB

Pre deň (22:00 – 06:00 hod) LAeq,d.p. = 70 dB

A pre kategóriu územia II. – priestor pred oknami obytných miestností a rodinných domov, priestor pred oknami chránených miestností školských budov, zdravotníckych zariadení a iných chránených objektov, rekreačné územie nasledovne:

Pre deň (06:00 – 18:00 hod.)  LAeq,d.p. = 50 dB

Pre deň (18:00 – 22:00 hod) LAeq,d.p. = 50 dB

Pre deň (22:00 – 06:00 hod) LAeq,d.p. = 45 dB

2.2 Limitné hodnoty pre vibrácie sa neurčujú.

  8) V časti II. Záväzné podmienky, 2. emisné limity sa v bode 4. Opatrenia na zamedzenie vzniku odpadov, a ak to nie je možné, opatrenia, aby sa odpad vznikajúci v prevádzke zhodnotil, a ak ani to nie je technicky alebo ekonomicky možné, aby sa zneškodnil tak, že sa zníži alebo zamedzí jeho vplyv na životné prostredie po preskúmaní dopĺňajú podmienky v tomto znení:
23. Prevádzkovateľ je povinný pri preprave nebezpečných odpadov používať pevné a nepriepustné obaly, ktoré vydržia namáhanie pri preprave, resp. tak upravené vozidlá, aby pri preprave odpadov nemohlo dôjsť k ich úniku mimo úložný priestor vozidla.

24. Prevádzkovateľ je povinný mať zmluvne zabezpečenú prepravu nebezpečných odpadov u dopravcu oprávneného podľa príslušného ustanovenia všeobecne záväzného právneho predpisu odpadového hospodárstva, ak sám nemá oprávnenie na prepravu nebezpečných odpadov.

25. Prevádzkovateľ je povinný , pri vzniku každého nového druhu nebezpečného odpadu z technológie výroby, zabezpečiť analýzu jeho vlastností a zloženia v ustanovenom rozsahu podľa všeobecne záväzných právnych predpisov odpadového hospodárstva a určiť jeho zaradenie podľa Katalógu odpadov.

9. V časti II. Záväzné podmienky, 2. Emisné limity v bode 6. Prevencia, riešenie a predchádzanie havárií a na obmedzenie následkov v prípade havárií a opatrenia týkajúce sa situácií odlišných od podmienok bežnej prevádzky:

a) sa po preskúmaní ruší znenie podmienky 6.3 a nahrádza sa nasledovným novým znením:
6.3 Všetky jednoplášťové nádrže a použité obaly škodlivých látok musia byť umiestnené v záchytnej vani. Objem záchytnej vane musí byť rovnaký alebo väčší ako objem nádrže. Ak je v záchytnej vani umiestnených viac nádrží, je na určenie objemu záchytnej vane rozhodujúci objem najväčšej z nich, najmenej 10 % zo súčtu objemov všetkých nádrží v záchytnej vani, ak slovenská technická norma neurčuje inak (napr. STN 920 800). Záchytné vane musia byť bezodtokové.

b) sa po preskúmaní dopĺňajú podmienky v tomto znení:

6.19 Prevádzkovateľ je povinný, ak zistí príznaky mimoriadneho zhoršenia vôd, bez zbytočného odkladu ohlásiť túto skutočnosť Slovenskej inšpekcii životného prostredia, Inšpektorátu životného prostredia Košice.

6.20 Prevádzkovateľ je povinný v prevádzke vykonať bezprostredné opatrenia na zneškodnenie mimoriadneho zhoršenia kvality vôd ako aj opatrenia na odstránenie jeho škodlivých následkov.
10) V časti II. Záväzné podmienky, 9. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému sa po preskúmaní ruší znenie bodu 9.3 Monitorovanie ochrany ovzdušia a nahrádza sa nasledovným novým znením:
9.3 Monitorovanie ochrany ovzdušia
9.3.1 Prevádzkovateľ musí zabezpečiť vykonávanie diskontinuálnych periodických meraní oprávnenou osobou tak, ako je to uvedené v nasledujúcej tabuľke. Správy z meraní musí predkladať na príslušný obvodný úrad životného prostredia a fotokópiu na IŽP Košice do 60 dní od vykonania merania. Ak zistí, že boli prekročené emisné limity, je povinný správu o oprávnenom meraní predložiť bezodkladne. Správy z merania musí uchovávať najmenej z dvoch posledných po sebe idúcich meraní.

	Zdroj emisií: spaľovňa odplynov           Miesto merania: komín/potrubie do komína

	Znečisťujúca látka
	Parameter
	Frekvencia merania
	Podmienky merania
	Použité metódy, metodiky, techniky

	TZL
	Koncentrácia, HT
	1)
	2)
	3)

	NOx
	Koncentrácia, HT
	1)
	2)
	3)

	CO
	Koncentrácia,
HT
	1)
	2)
	3)

	Org. Plyny a pary 1. podsk.
	Koncentrácia, HT
	1)
	2)
	3)

	TOC
	Koncentrácia, HT
	1)
	2)
	3)


HT – hmotnostný tok
1) Interval periodického merania tri kalendárne roky, ak sa hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu rovná 0,5 násobku limitného hmotnostného toku alebo je vyšší ako 0,5 násobok limitného hmotnostného toku a nižší ako 10 násobok limitného hmotnostného toku. Interval periodického merania šesť kalendárnych rokov, ak je hmotnostný tok znečisťujúcej látky v mieste platnosti určeného emisného limitu nižší ako 0,5 násobok limitného hmotnostného toku. Interval sa počíta od kalendárneho roka, v ktorom bolo vykonané posledné meranie.

2) Počty a periódy jednotlivých meraní a súvisiace podmienky diskontinuálneho merania určí meraním poverená oprávnená osoba v súlade so všeobecne záväzným 
3) právnym predpisom o monitorovaní emisií a kvality ovzdušia stanovujúcim bežný počet meraní podľa toho, či meraný zdroj bude charakterizovaný ako kontinuálne ustálený alebo premenlivý a použitá metóda merania bude priebežná prístrojová, ktorá poskytuje výsledky merania na mieste alebo manuálna založená na odbere vzorky.
4) Metodiky, metódy a techniky použité pri periodických meraniach musia byť v súlade so všeobecne záväzným právnym predpisom o technickom zabezpečení oprávnených meraní a metodikách monitorovania emisií a kvality ovzdušia.

9.3.2 Ak prevádzkovateľ predpokladá, že nie je možné vykonať na zdroji diskontinuálne meranie podľa bodu I.1.1 v časti II. Tohto rozhodnutia z dôvodu, že nemožno zistiť reprezentatívnu hodnotu emisnej veličiny meraním, požiada IŽP Košice o stanovisko. Prevádzkovateľ je povinný žiadosť s návrhom riešenia predložiť najneskôr do 6 mesiachov od možného termínu vykonania diskontinuálneho merania. Hodnoty súvisiacich veličín (uhol prúdenia, záporné prúdenie, diferenčný tlak a pomer maximálnej rýchlosti plynu k minimálnej rýchlosti plynu) potrebné na posúdenie vhodnosti miesta odberu v zmysle príslušných noriem nemusí zisťovať oprávnená osoba

9.3.3 Prevádzkovateľ je povinný oznamovať písomne plánovaný termín vykonania oprávnených meraní na IŽP Košice a obvodnému úradu životného prostredia najmenej päť pracovných dní pred jeho začatím:, ak sa plánovaný termín vykonania oprávneného merania zmení, najviac však o päť pracovných dní, oznamovať skorší termín oprávneného merania najmenej dva pracovné dni pred jeho začatím a neskorší termín oprávneného merania najmenej jeden pracovný deň pred pôvodne plánovaným termínom.
9.3.4  Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonávanie diskontinuálnych periodických meraní v takom vybranom prevádzkovom režime, počas ktorého sú emisie znečisťujúcich látok podľa teórie a praxe najvyššie. 

9.3.5 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť vykonávanie meraní na stálom meracom mieste, ktoré spĺňa požiadavky podľa súčasného stavu techniky oprávneného merania z hľadiska reprezentatívnosti výsledku merania, odberu vzoriek, kalibrácie a iných technických skúšok a činností, bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci, požiarnej ochrany, ochrany proti vplyvom fyzikálnych polí a iných manipulačných požiadaviek, najmä dostatočnosti rozmerov, prístupnosti a ochrany proti poveternostným vplyvom.
11) V časti II. Záväzné podmienky, 9. Požiadavky na spôsob a metódy monitorovania prevádzky a údaje, ktoré treba evidovať a poskytovať do informačného systému sa po preskúmaní ruší znenie bodu 9.4 Monitorovanie ochrany povrchových a podzemných vôd a nahrádza sa nasledovným novým znením:

9.4 Monitorovania ochrany povrchových a podzemných vôd

9.4.1 Prevádzkovateľ musí zabezpečiť odbery vzoriek na vykonávanie analytických rozborov odpadových vôd z povrchového odtoku za účelom monitorovania vplyvu zaobchádzania so škodlivými látkami v prevádzke na ich znečistenie tak, ako je to uvedené v nasledovnej tabuľku:

	Ukazovateľ
	Miesto merania/ kontrolný profil
	Frekvencia
	Podmienky merania

	pH, CHSKcr, Fd celk, NL, HCOOH, N-NH4+, prietok
	Potrubie jednotnej dažďovej kanalizácie, Šachta C2/7 dk
	1x za deň, laboratórium ČOV
	1),  2)

	CHSKcr
	Havarijná nádrž zásobníka metanolu č. 5
	1x pred prečerpávaním nádrže, laboratórium ČOV
	1).  2)



1) Rozbor odpadových vôd vykonávať v stanovených ukazovateľoch zo vzoriek získaných jednorazovým odberom bodovej vzorky

2) Spôsob odberu vzoriek, metódy analýzy a použitú techniku určí meraním poverené laboratórium v súlade so všeobecne záväzným právnym nariadením, ktorým sa ustanovujú kvalitatívne ciele povrchových vôd a limitné hodnoty ukazovateľov znečistenia odpadových vôd a osobitných vôd, pokiaľ to všeobecne záväzný právny predpis neustanoví inak.

12) V časti II. Záväzné podmienky sa po preskúmaní ruší znenie bodu 11. Opatrenia pre prípad skončenia činnosti v prevádzke, najmä na zamedzenie znečisťovania miesta prevádzky a jeho uvedenie do uspokojivého stavu a nahrádza sa nasledovným novým znením:

11.1 Prevádzkovateľ je povinný neodkladne oznámiť na IŽP Košice rozhodnutie o skončení činnosti v prevádzke.

11.2 Ak sa prevádzkovateľ rozhodne ukončiť činnosť v prevádzke je povinný vypracovať správu o opatreniach na ukončenie činnosti prevádzky a predložiť ju na IŽP Košice.

11.3 Prevádzkovateľ je povinný zabezpečiť demontáž a odvoz technológie.

11.4 Prevádzkovateľ je povinný zmluvne zabezpečiť podľa zákona o odpadoch zhodnotenie alebo zneškodnenie nebezpečných odpadov, ostatných odpadov a škodlivých látok v súlade s ustanoveniami všeobecne záväzných predpisov odpadového a vodného hospodárstva.

11.5 Prevádzkovateľ je povinný ukončiť spracovanie surovín a výrobu produktov tak, aby všetky zásobné nádrže a prečerpávacie potrubia boli vyprázdnené a vyčistené.
11.6 Prevádzkovateľ je povinný po ukončení činnosti v prevádzke zabezpečiť odborné posúdenie stavu znečistenia celého areálu a na základe posúdenia rozhodnúť o vykonaní dekontaminácie areálu.

11.7 Stavby a zariadenia, v ktorých sa zaobchádzalo so škodlivými látkami, po ukončení ich prevádzky musia byť riadne vyčistené a musia byť vykonané také opatrenia, aby sa nemohli opätovne uviesť do prevádzky ani náhodným spôsobom.

13) Po preskúmaní sa v celom integrovanom rozhodnutí mení:

pojem „nebezpečná látka“ na pojem „škodlivá látka a obzvlášť škodlivá látka“ v príslušných tvaroch v zmysle požiadavky zákona č. 384/2009 Z. z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 364/2004 Z.z. o vodách a o zmene zákona Slovenskej národnej rady č. 372/1990 Zd. o priestupkoch  v znení neskorších predpisov (vodný zákon) a ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 569/2007 Z.z o geologických prácach (geologický zákon) v znení zákona č. 515/2008  Z.z. s účinnosťou od 1. 11. 2009
N
Označenie účastníkov konania, ktorí sú prevádzkovateľovi známi, prípadne cudzí dotknutý orgán, ak jestvujúca prevádzka má alebo nová prevádzka môže mať cezhraničný vplyv 

Účastníci konania:

Mesto Strážske, Námestie Alexandra Dubčeka 300, 072 22 Strážske
	
	Zoznam dotknutých orgánov:

	
	1. Obvodný úrad životného prostredia Michalovce, ŠSOH, Námestie slobody 1, 071 01 Michalovce, 

2. Obvodný úrad životného prostredia Michalovce, ŠVS, Námestie slobody 1,    071 01 Michalovce 
3. Obvodný úrad životného prostredia Michalovce, ŠSOO, Námestie slobody 1, 071 01 Michalovce 
4. Regionálny úrad verejného zdravotníctva v Michalovciach, Sama Chalupku 5, 071 01 Michalovce
5. Mesto Strážske, Stavebný úrad, Námestie Alexandra Dubčeka 300, 072 22 Strážske



  
Prehlásenie

Týmto prehlasujem, že som vypracoval žiadosť o vydanie povolenia / zmenu povolenia.

Potvrdzujem, že informácie uvedené v tejto žiadosti sú pravdivé, správne a kompletné.

Podpísaný: Ing. Michal Raškovský                       Dátum  :16. 7. 2013                       

(zástupca organizácie)

Pozícia v organizácii:  vedúci výroby                         

	











